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      STAROŻYTNOŚĆ – EPOKA LITERACKA

    

  


  
    
      STAROŻYTNOŚĆ. BIBLIA.

    


    
      


      Dwa ważne źródła kulturowe, które ukształtowały naszą europejską tradycję to: chrześcijaństwo oraz krąg kultury antycznej. Toteż inspiracją dla twórczości artystycznej wszystkich późniejszych epok literackich, stała się zarówno Biblia jak też mitologia i kultura Greków i Rzymian.


      Zacznijmy nasze rozważania o starożytności od Biblii. Definicja Biblii: zarówno grecka, jak i łacińska etymologia słowa „biblia”, wskazuje na książkę. Biblia, to zbiór ksiąg, napisanych pod natchnieniem Ducha Świętego i tworzonych od XIII wieku przed Chrystusem do I wieku po Chrystusie. W przypadku Starego Testamentu, księgi te uznawane są za podstawę judaizmu, natomiast w przypadku Starego i Nowego Testamentu, uznawane są za podstawę chrześcijaństwa. Biblia składa się ze Starego i Nowego Testamentu. W skład Starego Testamentu wchodzi 46 ksiąg. Najważniejsze z nich to:

    


    
      	
        
          Księgi Historyczne: jak np. Pięcioksiąg Mojżesza, zwany Torą obejmujący: Księgę Rodzaju, Księgę Wyjścia, Księgę Kapłańską, Księgę Liczb i Księgę Powtórzonego Prawa,
        

      


      	
        
          Księgi Mądrościowe, czyli: Księga Hioba, Księga Koheleta, Księga Psalmów i Pieśń nad Pieśniami,
        

      


      	
        
          oraz Księgi Profetyczne, czyli prorocze: jak np. Księga Izajasza i Księga Jeremiasza.
        

      

    


    
      Natomiast w skład Nowego Testamentu, wchodzi 27 ksiąg. Obejmuje On:

    


    
      	
        
          Księgi Historyczne, to jest: Ewangelie świętego Mateusza, Marka, Łukasza, Jana oraz Dzieje Apostolskie,
        

      


      	
        
          Księgi Mądrościowe, czyli: Listy Apostolskie,
        

      


      	
        
          oraz Księgę Profetyczną, to jest: Apokalipsę, czyli Księgę Objawienia św. Jana.
        

      

    


    
      Biblia napisana została w trzech językach: hebrajskim, aramejskim i greckim.


      Istnieje wiele tłumaczeń Biblii. Wśród nich wyróżnić możemy septuagintę, czyli przekład z języka hebrajskiego na grecki, z III i II wieku przed Chrystusem oraz wulgatę, przekład łaciński, dokonany przez św. Hieronima na przełomie IV i V wieku n.e. W XV i XVI w. pojawiły się pierwsze tłumaczenia Biblii na języki narodowe, w tym na język polski, np. Biblia Królowej Zofii z XV w. oraz Biblia Jakuba Wujka z XVI wieku. Najbardziej znane współczesne katolickie tłumaczenie, to Biblia Tysiąclecia z 1965 roku, przygotowana przez 40 biblistów.


      Oto tematyka najważniejszych ksiąg biblijnych:


      Księga Rodzaju, czyli Genesis opisuje kolejne etapy stwarzania świata i człowieka przez Boga. I tak:

    


    
      Pierwszego dnia – Bóg stworzył niebo i ziemię oraz oddzielił światło od ciemności.


      Drugiego dnia – oddzielił wody pod sklepieniem, od wód ponad nim, a sklepienie nazwał niebem.

    


    
      Trzeciego dnia – oddzielił morza od lądów i stworzył roślinność.


      Czwartego dnia – Bóg ustanowił dzień i noc oraz stworzył ciała niebieskie: słońce, księżyc i gwiazdy.


      Piątego dnia – powołał do życia ryby i ptaki.


      Szóstego dnia – stworzył zwierzęta lądowe oraz mężczyznę i kobietę.


      A Siódmy dzień Bóg przeznaczył na odpoczynek.


      Z biblijnego opisu stworzenia, wynikają następujące prawdy:

    


    
      	
        
          że istnieje jeden Bóg,
        

      


      	
        
          Bóg jest Stwórcą i Rządcą świata,
        

      


      	
        
          człowiek został wywyższony przez Boga i ma w sobie pierwiastek boski,
        

      


      	
        
          wszystkie dzieła Boga są dobre,
        

      


      	
        
          Bóg stwarzając świat przez 6 dni a siódmego odpoczywając, wyznaczył człowiekowi sposób jego życia.
        

      

    


    
      Księga Psalmów, obejmuje 150 utworów o charakterze błagalnym, dziękczynnym, pochwalnym, a także psalmy mądrościowe, królewskie i patriotyczno-religijne. Pierwotnie, psalm miał charakter pieśni i wykonywany był przy akompaniamencie muzycznym. Obecnie, to utwór poetycki o charakterze modlitewnym. Tłumaczenia psalmów na język polski dokonał Jan Kochanowski w XVI wieku, nadając mu tytuł Psałterz Dawidowy, jako że autorem większości psalmów był król Izraela – Dawid. Ponadto, psalmy na język polski tłumaczyli: Mikołaj Rej, Mikołaj Sęp-Szarzyński, Franciszek Karpiński, Leopold Staff i Czesław Miłosz.


      Jeśli chodzi o Księgę Hioba, to dokładny czas jej powstania nie jest znany, ale prawdopodobnie została spisana pomiędzy V a III w. p.n.e. Hiob, to postać historyczna, wiemy, że był bogobojny i prawy a mimo to został dotknięty licznymi nieszczęściami. Hiob traci majątek, dzieci i zapada na trąd. Rozpacza, ale nie przestaje wierzyć w Boga. Bóg objawiwszy się Hiobowi, wynagradza mu hojnie, zwracając więcej niż posiadał. Księga Hioba należy do ksiąg mądrościowych, toteż wymowa utworu ma charakter uniwersalny – ukazuje bowiem cierpienie, jako nieodłączny aspekt ludzkiego życia. Zapamiętajmy, że Hiob to archetyp człowieka niewinnie cierpiącego, zaś hiobowe wieści to złe, tragiczne informacje.


      Księga Koheleta, zwana również Księgą Eklezjastesa, pochodzi z III w p.n.e., a tytułowy Kohelet oznacza Mędrca, przemawiającego na zgromadzeniu. Dominuje w niej motyw wanitatywny, wskazujący na kruchość i przemijalność ludzkiego życia. Kohelet stwierdza, że bogactwa, sława, przyjemności, a nawet wiedza to tylko vanitas vanitatum et omnia vanitas, czyli „marność nad marnościami i wszystko marność”. Jedynie Bóg może zapewnić człowiekowi szczęście, dlatego warto przestrzegać Jego przykazań.


      Pieśń Nad Pieśniami, powstała ok. IV w. p.n.e., a jej tytuł oznacza najdoskonalszą z pieśni. Jest jedyną księgą biblijną, w której nie mówi się wprost o Bogu. W warstwie dosłownej przedstawia obraz miłości Oblubieńca i Oblubienicy, jednak warstwa alegoryczna utworu sugeruje, że Oblubieniec to sam Bóg, w którym nie ma żadnej niedoskonałości. Oblubienica zaś, to naród wybrany, który przechodzi proces dojrzewania, nawraca się i powraca do łask. Oblubieńcza miłość symbolizuje więc przymierze Boga z ludźmi.


      Przypowieści natomiast, które wchodzą w skład Nowego Testamentu i są częścią Ewangelii, nazywane są parabolami, gdyż składają się z dwóch warstw: realistycznej będącej jakąś opowieścią oraz alegorycznej, zawierającej pouczenie. Przypowieści pełnią więc funkcję moralizującą. Do najbardziej znanych przypowieści można zaliczyć Przypowieść o synu marnotrawnym, O miłosiernym Samarytaninie, O robotnikach w winnicy, O zagubionej owcy i Przypowieść o talentach.


      Przypowieść O Synu Marnotrawnym, jest opowieścią o tym, jak dwóch synów otrzymało majątek od ojca. Jeden z nich wyruszył w świat i go roztrwonił. Pełen skruchy wrócił jednak do rodzinnego domu. Ojciec przyjął go z radością i wyprawił ucztę na jego cześć. Zasmuciło to drugiego syna, który zawsze był przy ojcu, a nigdy nie doczekał się takiej nagrody. Ojciec odrzekł mu wtedy: „ten brat twój był umarły, a znów ożył, zaginął a odnalazł się”. Przypowieść ta uczy nas przebaczania i niepotępiania grzeszników. Mówi też o tym, że Bóg raduje się z każdego nawrócenia.


      Przypowieść O Miłosiernym Samarytaninie, opowiada o tym, że Samarytanin jako jedyny udzielił pomocy człowiekowi leżącemu na drodze z Jerozolimy do Jerycha, napadniętemu przez zbójców. Opatrzył jego rany i zostawił pieniądze na leczenie, mimo że chory był innego wyznania. Przypowieść ta uczy nas tolerancji i uświadamia, że w życiu powinniśmy kierować się miłością i pomagać wszystkim bliźnim.


      Apokalipsa Św. Jana jest ostatnią księgą Biblii, wchodzącą w skład Nowego Testamentu, która powstała miedzy 94 a 96 rokiem naszej ery. Ma charakter proroczy i symboliczny. Jej autor św. Jan, zapewnia, że wszystko o czym mówi jest prawdą, bo dane mu było to ujrzeć. Przedstawia wizję końca świata i ostateczne zwycięstwo Boga nad szatanem. W apokalipsie pojawiają się liczne symbole, jak np. siedem pieczęci – symbol tajemnicy, czterech jeźdźców Apokalipsy – symbolizujących okrucieństwa wojny, a więc Niewolę, Mord, Głód i Śmierć oraz Baranek – symbol Chrystusa.


      Biblię uznajemy za źródło kultury europejskiej, ponieważ jest skarbnicą toposów, np. stworzenia świata, wędrówki, apokalipsy, archetypów, np. homo viator, czyli podróżnika, mater dolorosa, czyli matki cierpiącej, czy też syna marnotrawnego. Biblia, to także skarbnica symboli, np. krzyż – symbol cierpienia, ale i zbawienia, wąż – symbol szatana, wieża Babel – symbol pychy i braku porozumienia. Biblia jest też skarbnicą związków frazeologicznych, np. strzec jak źrenicy oka, od Annasza do Kajfasza, salomonowy wyrok, czy wdowi grosz. Jest także źródłem gatunków, takich jak: treny, psalmy, pieśni, poematy, hymny, kazania, przypowieści i listy. O kulturotwórczej roli Biblii świadczą liczne do niej nawiązania, np. motyw apokalipsy w wierszu Czesława Miłosza pt. „Piosenka o końcu świata”, motyw hiobowego cierpienia w opowiadaniu „Wieża” Gustawa Herlinga-Grudzińskiego, topos wieży Babel w malarstwie Bruegla czy Jerzego Dudy-Gracza, idea mesjanizmu podjęta w twórczości Adama Mickiewicza, archetyp mater dolorosa w średniowiecznym „Lamencie Świętokrzyskim” oraz symbol ziemi obiecanej w powieści Władysława Reymonta „Ziemia obiecana”.


      Podsumujmy: Biblia to Księga będąca podstawą wiary judaistycznej i chrześcijańskiej a zarazem źródło kultury europejskiej. Jest Księgą, pisaną przez kilka stuleci i tworzoną przez wielu autorów. Jest bogata w różnorodne gatunki, konwencje i style językowe.


      


      Pojęcia, które warto zapamiętać:


      Kosmogonia, to teoria, wyjaśniająca powstanie wszechświata.


      Parafraza, to swobodna przeróbka treści utworu, zachowująca jednak podobieństwo do pierwowzoru.


      Stylizacja Biblijna, to naśladowanie biblijnej formy językowej lub biblijnego gatunku literackiego.


      Apokryfy, to teksty, które nie weszły do kanonu Pisma Świętego.


      Egzegeza, zaś to interpretacja i objaśnienie tekstów biblijnych.


      


      Cytaty Biblijne, które warto znać:


      Vanitas vanitatum et omnia vanitas, czyli marność nad marnościami i wszystko marność – Księga Koheleta.

    


    
      Ecce homo, to znaczy – oto człowiek – Ewangelia wg św. Jana.

    


    
      Jam jest Alfa i Omega, pierwszy i ostatni, początek i koniec – List do Tytusa.


      Wiara bez uczynków martwa jest – List św. Jakuba.

    


    
      Jeśli Bóg z nami, kto przeciw nam? – List do Rzymian.

    


    
      Nie samym chlebem żyje człowiek – Ewangelia wg św. Mateusza.
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